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Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Organismos Sillogikis Diacheirisis Dimiourgon
Theatrikon kai Optikoakoustikon Ergon

Strona pozwana: Divani Akropolis Anonimi Xenodocheiaki kai
Touristiki Etaireia

Interwenient popierajgcy Zgdania strony pozwanej: Xenodocheiako
Epimelitirio tis Ellados

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Areios Pagos — Wykladnia art. 3 wust. 1 dyrektywy
2001/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22
maja 2001 r. w sprawie harmonizacji niektorych aspektow
praw autorskich i pokrewnych w spoleczefistwie informacyjnym
(Dz.U. L 167, s. 10) — Pojecie ,udostgpnienie utworu publicz-
nosci” — Utwory rozpowszechniane za pomocg odbiornikéw
telewizyjnych zainstalowanych w pokojach hotelowych i podis-
czonych do anteny centralnej zainstalowanej w hotelu, bez
zadnej innej interwencji ze strony prowadzacego hotel w
zakresie odbioru sygnatu przez jego klientéw

Sentencja

Przez samg okolicznosé zainstalowania w pokojach hotelowych odbior-
nikow telewizyjnych i podigczenia ich do anteny centralnej hotelu,
prowadzqgcy hotel udostgpnienia utwory publicznosci, w rozumieniu
art. 3 ust. 1 dyrektywy 2001/29/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 22 maja 2001 r. w sprawie harmonizagji niektdrych
aspektow praw autorskich i pokrewnych w spoleczeistwie informa-

cymym.

() Dz.U. C 141 z 20.6.2009.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Hoge Raad der Nederlanden (Niderlandy) w

dniu 1 kwietnia 2010 r. — Sony Logistics Europe B.V.
przeciwko Staatssecretaris van Financién

(Sprawa C-153/10)
(2010/C 179/24)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad krajowy
Hoge Raad der Nederlanden

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Sony Logistics Europe B.V.

Strona pozwana: Staatssecretaris van Financién

Pytania prejudycjalne

1) Czy prawo wspélnotowe, a w szczegdlnosci art. 12 ust. 2 i
51iart. 217 ust. 1 WKC (') oraz art. 11 jego rozporzadzenia
wykonawczego (%) w zwigzku z art. 243 WKC nalezy inter-
pretowal w ten sposob, ze w postepowaniu dotyczacym
pobranych naleznoici celnych zainteresowany moze
zakwestionowac to pobranie, przedkladajac informacje tary-
fowa wydang w innym panstwie cztonkowskim dla takich
samych towaréw, ktéra w owym momencie byla jeszcze
podwazana na drodze sadowej, lecz ostatecznie zostala
sprostowana?

2) W przypadku udzielenia odpowiedzi twierdzacej na pytanie
pierwsze: czy zglaszajacy, ktory przy skladaniu zgloszen
celnych o dopuszczenie do swobodnego obrotu dziata we
wlasnym imieniu i na wilasny rachunek, moze w takim
przypadku jak tu omawiany powolaé si¢ skutecznie na
wiazacg informacje taryfowa, w odniesieniu do ktorej
osobg uprawniong nie jest on sam, lecz spotka powigzana,
na ktérej zlecenie zglaszajacy dokonal wspomnianych zglo-
szen celnych?

3) W przypadku udzielenia odpowiedzi przeczacej na pytanie
drugie: czy prawo wspélnotowe stoi na przeszkodzie, aby w
takim przypadku jak tu omawiany zainteresowany mogl si¢
skutecznie powola¢ na krajowy akt prawny zawierajacy
okreslone instrukcje, w ktérym wiadze krajowe wzbudzaja
uzasadnione oczekiwania co do mozliwosci powolania sig,
w odniesieniu do klasyfikacji towarowej zgloszonych
towaréw, na informacje taryfowa wydana osobie trzeciej
dla takiego samego towaru?

—

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika
1992 r. ustanawiajagce Wspdlnotowy Kodeks Celny (Dz.U. L 302,
s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r.
ustanawiajace przepisy w celu wykonania rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego Wspdlnotowy Kodeks Celny
(Dz.U. L 253, s. 1).

—
<

Odwolanie od wyroku Sadu Pierwszej Instancji wydanego

w dniu 20 stycznia 2010 r. w sprawie T-460/07 Nokia Oyj

przeciwko Urzedowi Harmonizacji w ramach Rynku

Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory), wniesione w
dniu 1 kwietnia 2010 r. przez Nokia Oyj

(Sprawa C-154/10 P)
(2010/C 179/25)
Jezyk postepowania: firiski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Nokia Oyj (przedstawiciel: adwokat C.
Rehaag)
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Druga strona postgpowania: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (OHIM), Medion AG

Zadania wnoszacego odwolanie

— uchylenie wyroku w sprawie T-460/07

— obcigzenie OHIM kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Skarzaca wnosi o uchylenie wyroku w sprawie T-460/07,
uzasadniajagc to tym, ze w wyroku tym Sad blednie przyjat
istnienie w przypadku znakéw towarowych LIFE i LIFE BLOG
prawdopodobienistwa wprowadzenia w blad i w ten sposéb
niewlasciwie zastosowal art. 8 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
nr 40/94 ("). W zwiazku z powyzszym Sad naruszyl prawo
Unii.

W zakresie podobiefistwa znakéw towarowych Sad stwierdzit
wprawdzie, ze przedmiotem poréwnania sg znaki LIFE i LIFE
BLOG, jednak nastepnie postapil w sposéb oczywiscie
sprzeczny z tym stwierdzeniem, opierajac podobiefistwo
znakow jedynie na elemencie LIFE jednolitego znaku towaro-
wego LIFE BLOG.

W tym kontekscie Sad dokonal blednej oceny kategorii konsu-
mentéw, ktérzy naleza do docelowego kregu odbiorcéw, i
sposobu, w jaki konsumenci postrzegaja znaki towarowe, naru-
szajac w ten sposob zasady uznane w orzecznictwie Trybunalu
Sprawiedliwosci.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) z dnia 20 grudnia 1993 r. w sprawie
wspolnotowego znaku towarowego (Dz.U. 1994, L 11, s. 1).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
ztozony przez Tribunal Supremo (Hiszpania) w dniu 2
kwietnia 2010 r. — Banco Vizcaya Argentaria, S.A.
przeciwko Administracién General del Estado
(Sprawa C-157/10)
(2010/C 179/26)
Jezyk postgpowania: hiszpariski
Sad krajowy

Tribunal Supremo (Hiszpania)

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Banco Vizcaya Argentaria, S.A.

Strona pozwana: Administraciéon General del Estado

Pytania prejudycjalne

Czy art. 63 i 65 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
nalezy interpretowaé w ten sposob, zZe stojg one na przeszko-
dzie normom prawa krajowego (wynikajacym z jednostronnie
przyjetych przepiséw lub z postanowienn umowy dwustronnej o
unikaniu  podwodjnego opodatkowania miedzynarodowego)
stanowigcym, ze w ramach podatku dochodowego od oséb
prawnych, w szczegdlnodci w zakresie przepiséw dotyczacych
unikania podwdjnego opodatkowania, wylaczona jest mozli-
wos¢ odliczenia kwoty podatku naleznego w innych panstwach
czlonkowskich Unii Europejskiej z tytulu przychodéw uzyska-
nych na terytorium tych panstw i podlegajacych tam opodat-
kowaniu, w sytuacji gdy kwota ta, mimo ze nalezna, nie zostala
zaplacona ze wzgledu na zastosowanie zwolnienia, ulgi podat-
kowej lub jakiejkolwick innej korzysci podatkowej?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Juzgado de lo Contencioso-Administrativo
nr 12 de Sewilla — Hiszpania w dniu 7 kwietnia 2010 r. —
Francisco Javier Rosado Santana przeciwko Consejeria de
Justicia y Administracién Pdblica de la Junta de Andalucia

(Sprawa C-177/10)
(2010/C 179/27)

Jezyk postepowania: hiszpariski

Sad krajowy

Juzgado de lo Contencioso-Administrativo nr 12 de Sevilla

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Francisco Javier Rosado Santana

Strona pozwana: Consejeria de Justicia y Administracién Piblica
de la Junta de Andalucia

Pytania prejudycjalne

1) Czy ww. dyrektywe Rady 99/70/WE (') z dnia 28 czerwca
1999 r. dotyczaca Porozumienia ramowego w sprawie pracy
na czas okreslony, zawartego przez Europejska Uni¢ Konfe-
deracji Przemystowych i Pracodawcéw (UNICE), Europejskie
Centrum Przedsigbiorstw Publicznych (CEEP) oraz Euro-
pejska Konfederacje Zwigzkéw Zawodowych (ETUC), nalezy
interpretowa¢ w ten sposéb, ze okoliczno$¢, iz Trybunal
Konstytucyjny jednego z paiistw cztonkowskich Unii orzekl,
iz ustanowienie réznych praw dla pracownikéw stuzby
cywilnej i urzednikéw stuzby cywilnej tego pafstwa moze
nie by¢ sprzeczne z jego Konstytucjg, musi oznaczaé wyla-
czenie stosowania ww. przepisu wspoélnotowego w dzie-
dzinie stuzby cywilnej tego panstwa?



